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de longaes anndos, la force d'on haut, et cette plénitude
de consolation que donne l'Esprit de Dieu.

Daignez bénir l'Eglise du Canada, ses pontifes et
ses prêtres, ses communautés religieuses, ses famillo;
obtonez-lui un accroissement do foi et de piété, l'abon-
dance de la paix, la porsévéranco dans le bien.

Priez pour nous, afin que, à la vue du riche diadème
qui va ceindre votre front, chacun de nous soit
onflamn26 de zèle pour obtenir la couronne d'immor-
talité que Dieu réserve à ses élus.
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SERMON 4E SA GRANDEUR Ma DUHAMEL,

ARCHEVÊQUE D'OTTAWA (i).
Emintience et Messeigneurs,

Mles Frères,

Dans une solennité aussi imposante, au milieu de tant d'illustra-
tions, de prélats distingués, et devant le peuple assemblé en fête je
suis appelé à parler. Eh 1 bien c'est avec joie que je consens à
vous rappeler les vertus de la grande sainte Anne, patronne du
Canada. Ce jour est solennel pour le pays, puisqu'il rend hommage
à celle que nous connaissons tous, jeunes comme vieux. Et nous
devons nous réjouir de voir placer sur la tête de sainte Anne cette
couronne d'or. Oui, cette cérémonie doit nous remplir tous de
sentiments d'amour et de piété.

D'amour, parceque sainte Anne est un trésor de miséricorde
envers nous, d'amour et de piété, parceque nulle autre part la grande
sainte n'a fait preuve éclatante de plus de sollicitude qu'ici.

En effet, à l'époque de Monseigneur Montmorency de Laval, une
sainte religieuse, la vénérable Marie de l'Incarnation, fondatrice
des Ursulines de Québec, dans ses mémoires a écrit quelque chose
de ses miséricordes.

Des mariniers français voguaient sur le Saint- Laurent, lorsqu'une
furieuse tempête éclata. Le vaisseau pris à l'improviste reçut <le
rudes coups. Sa mâture fut brisée, les voiles «léchirées, le pont
ravagé. Alors ils se souvinreni de sainte Anne, la prièrent d'arrêter
l'orage, et promirent de bâti. une chapelle, là oi ils aborderaient.

Sur ce même rivage ils échouèrent, et alors, se prosternant sur
terre, remercièrent la grande tainte Anne et bâtirent la chapelle.

(1) Ce travail n'est quo le résumé du terinon original, qui a été
prononc6 on anglais.


